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Onlerinde iki polis memuru, Cinliler yiiriiyordu.

Bunu gormek igin, esnaf, gozler yusyuvarlak, agizlar acik,
diikkan onlerine ¢ikti. Veletler alay boyunca Cinoslar, Cinoslar
diye bagirarak kosuyordu. Pencerelerden boyunlar uzands, bal-
konlarda meraklilar belirdi. Asyali alayin yanindan bir tramvay
gecti, icindekiler, sikisikligin son sinirinda, yiiriiytiis yapanlara
degisik dillerde ve asagilayici sdzciiklerle seslendiler.

Lehameau bu uzaksillik karsisinda fazla bir cosku duyma-
dan kaldirimin kiyisinda durdu.

Iki aynasizin arkasinda birinci olarak hi¢ kuskusuz yurttas-
lar1 tizerinde belli bir yetkesi bulunan iki Cinli, ikinci olarak sar1
bir semsiye tasiyan bir Cinli, tiglincii olarak gene sar1 ve en bii-
yiik eksenlerine gore bir sopaya gegcirilmis iki elipsoitten olus-
mus bir nesne tastyan bir Cinli, dérdiincii olarak tiim seritleri
tizerinde bir Cin bayrag: tasiyan bir Cinli, beginci olarak ayni
bicimde ve ayni kosullarda bir bayrak tasiyan bir Cinli, altinc
olarak demir bir levhay1 déven bir Cinli, yedinci olarak sarilar
giymis ve takma bir sakalla siislenmis bir Cinli akrobat, sekizin-
ci olarak gene sarilar giymis olan ve iki uzun tahtayi birbirine
vuran bir Cinli, dokuzuncu olarak oradaki Avrupali kalabalig
icin ancak olta sopasi olarak degerlendirilecek bir nesne tasiyan
bir Cinli, onuncu olarak aralarinda kiiciik Fransiz bayraklari ta-
styanlar da bulunan ytiz dolayinda Cinli yiirtimekteydi.

Buradaki Avrupali halk bu saatte biiyiik oranda yerlilerden
olusmustu, gerisi kalaniysa, birkag kisi bir yana, Belgikali"yds,



bu birkag kisinin en dikkat ¢ekicisi de, en azindan Bernard
Lehameau’ya gore, geng, iri, sarigin ve, dogal olarak, Ingiliz ve
W.A.A.C.* tiniformali bir kadindi, oradaki Avrupali halk, has-
tabakicilar, kadinlar, izinli askerler, tehlikeden uzakta gorev
yapan askerler, siginmacilar, yaghlar, sakatlar ve ¢ocuklar, evet,
Lehameau ile Lehameau'nun daktilo olarak Britanya Ussii'nde
calistigy igin tamidigt W.A.A.C./1n da yer aldig1 ti¢ dort kisi di-
sinda, tim Avrupali halk, bu Asya gosterisi nedeniyle sevingten
yerinde duramaz olmustu. Matrak insanlar vardi. Ve sar1y1 bu
kadar ¢ok sevmek i¢in hepsinin biraz boynuzlu olmasi gerekirdi.
Ah bu Cinliler, bigaklari nedeniyle pek matrak olmayan Kabilli-
lerden daha matraktilar, hepsi de asker olduguna gore matrak
olmayan Hindulardan daha matraktilar, Zencilerden bile daha
matraktilar, oysa Zenciler matraktir.

Tiers alanina gelince, Cinliler bir halka olusturdular, Avru-
pali halk da ¢evresinde toplandi, halkanin i¢cinde pantomimler
gelistirildi. Lehameau komsusunu secti, ytiztindeki ciddiyeti se-
vimli buluyordu. Kalabalik giiliiyordu, Cinlilere ve safliklarina.

“Zey laf, bikoz zey ar stuypid,” dedi Lehameau.

Geng kiz da boyle oldugunu diistiniiyordu. Lehameau ekledi.

“Zey laf, bikoz zey du not andirstend.”

Bir de sunu soyledi:

“Ay layk zet: yu du nat laf.”

Cinliler sarki sdylemeye basladilar, kuyrugu cekilen kediler
sanki, diyordu kimileri, Siyam kralinin sarkis1 sanki, diyordu
bagkalari, ¢linkii Siyam’in kiictik kral1 Fransa’ya geldigi zaman,
konserde en sevdigi kemanlar ve oteki calgilar akort edildigi
zamandi, barbardi tiim bu adamlar, sonra bunlar, Cinliler yani,
yiirtiytis kolunu yeniden olusturup bir bagka semtte kahkahalar
yaratmaya gittiler.

“It vaz veri interesting,” dedi Lehameau. “Av du yu do?”

“Cok iyiyim, tesekkiirler,” dedi asker kadin. “Peki, siz?”

“Vay, siz Fransizca biliyor musunuz?”

*  Kadin ordusu yardima tegkilati mensuplarina verilen ad. (y.h.n.)
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“Evet, hatta Fransiz askeri yetkilileriyle bagintili calismak
i¢in segtiler beni.”

“Candan tebrikler. Siz benim Ingilizceyi bagim goziinii yara-
rak konusmamdan ¢ok daha iyi konusuyorsunuz Fransizcay.
Gene de gevirmen yaptilar beni. Rastlanti sonucu iste. Simdiden
savas digt kaldim.”

Yiirtimek igin bir bastona dayanmas: gerektigini goster-
di, ayrica gercek gereksinimden ¢ok sik olsun diye yapiyordu
bunu, sonra su ek bilgiyi verdi:

“Charleroi.”

Bilgi kisa ve saygili bir sususla degerlendirildi, sonra konus-
ma sapmadan 6nceki yerinden alind1.

“Annem Fransizdi.”

“QOyle mi, ¢ok giizel.”

Bir kez daha “Cok giizel,” dedi Lehameau, sonra ikisi de sustu.

“Iste arkadasim su magazadan cikiyor,” dedi asker kiz.
“Qziir dilerim, onun yanina gidecegim.”

“Rica ederim. Ayrica, yakinda gene goriisecegiz, degil mi?
Umarmm.”

Onun uzaklasmasina bakti, bu arada ¢evresinde de kalabalik
dagiliyor, alaylar suyunu ¢ekiyordu.

“Cok giizel, salaklar,” diye degerlendirdi.

Cinlileri sevdiginden degildi, hatta olusturduklar: tehlike
konusunda Alman imparatorunun goriislerini gecerli buldugu
icin onlara belirli bir hosgoriisii oldugundan da degildi, gidin
de bu geri zekalilara Alman imparatorundan séz edin bakalim;
o0 bu olayda horgoriistinii biiytitmek igin yeni bir bahane bulu-
yordu, buydu hepsi.

Yeniden yola diistii ve, kafa diistinceli, ayaklar sasmaz, ku-
sursuz bir bicimde getirdi yolun sonunu. Turplar kendisini bek-
liyordu, sonra sardalye umarak miyavlayan kedi, sonra yahni
fazla pisecek diye korkan Amélie. Evin efendisi degisik bitkiler
yiyor, hayvani oksuyor ve kendisine bugiin haberlerin nasil ol-
dugunu soran insan yaratiga yanit veriyor:



“Parlak degil.”

Diistintiyor:

“Berbat.”

Ama Amélie’nin, bir hizmetginin, on beg yillik hizmetine
karsin, diistincesinin derinlerini bilmesine gerek yok. Bununla
birlikte, sicak yemek gelince, Rumenlerin bozgunu konusunda
yargisini belirtmektan kendini alamadi.

“Almanlara dayanacak diizeyde degiller.”

“Bochelara,” diye diizeltti Amélie, bir Fransiz subayinin
yaygin deyimi kullanmaya yanagmamasini kabul edemiyordu.

Lehameau asir1 6lgtide 6nlemci degildi ayrica. Berberde, her
giin, Matin’in ve oteki kiytirik gazetelerin okurlarindan olusan
bayag stirtintin umutlarini alaya alma konusunda hi¢ stkmazdi
kendini. Berlin'in bes menzil 6tesindeki Rus stivarilerini alaya
alir ve kaka ekmege, elleri kesilmis ¢ocuklara ve nerdeyse si-
nursiz sayida Boche’un yakalanmasinda kullanilan tizerine regel
stirtilmiis ekmek Oykiileri karsisinda kugkulu bigimde kiistah
davranird1. Kisacasi, yavas ve kesin bir bigimde pis bir iin yarat-
maktayd1 kendine. Ustelik, abone oldugu Journal de Genéve'de
Alman bildirilerini okur, bu da onun Fransiz habercisinin yanlis
diizyazisini yineleyen bir siirti bon kisinin agzmin payini ver-
mesini saglardi. Fransizlar geriledikleri zaman kag yiiz metre,
Rus birlikleri bozguna ugradiklari zaman ka¢ milyon arsin geri
cekildiklerini bilirdi.



